Ч. 160, 


Чернівці, 


О МИМ ИАДА ИЗЕУ чі 
) ПЕРЕДПЛАТА 


на „Буковину“ · разом з 
ілюстр. додатком ,,Неділя" 
виносить : ! 
на цілий рік 10 зр. — кр. 
на чверть року 2, 50 , 

місячно ... — 

для заграниці 15 рубаїв або 
24 франків. 

Поодинокі числа по б кр. 

в бюрі газет Л. Горовіца в 

Чернівцях, ул. головна ч. 17. 


о 
о, ПАРІ рми 


5 


7 а а вк З 


) 


ро 


четвер, дня 4. (26.) грудня 1895. 


Ле 


Рачник 22 І. 


ВЕТРУ РЙ ча 


) ВИХОДИТЬ: 


у вівторок, четвер, суботу 
і недїлю. 


Редакция і Адмінїстрация 
„Буковини“ находить ся в 
Чернівцях (ул. Петровича 
ч. 9), куда вої дописи адре- 
сувати належить. -- Бюро 
редакциї отворене щодня 
від 8. рано до 8. вечерож 


~, 


а мхи о м УАУ 


` „Принципіяльна“ політика на кацапскій 
розчині. 
П. 


Найсумнійший для нашої національ- 
ної справи добуток із сеї „принципіяль- 
ної політики" становить безперечно по- 
слідна вандрівка політичних товаришів 
п. Романчука до Відня під проводом ці- 
лої Фалянги найславнійших московских 
агентів. Та-ж прецінь п. Романчук і єго 
орган „ДБло“ не схотять перечити, що 
адвокат Добрянский, Процик, Павенцкий, 
Марков, Мончаловокий і Щавинекий на- 
лежать до найрухливійших діячів москов- 
скої політики в Галичипі; а власне всі 
ті кацапекі матадори не тілько взяли у- 
часть в єїй політичній вандрівці, але від- 
гравали в Відни, можна сказати, першу ро- 
лю, Славнозвістний ще з давнійшої демон- 
страциї рротив митрололита Сильвестра 
Сембратовича яйцебійник Щавинский під- 
писав разом з. п. Романчуком оФідіяльне 
запрошене, котре подаємо тут в німецкім 
ориїналі: 

Р. Т. У/іг Беергеп опѕ Зіе һіетіё ла 
еіпег УМегзатипіцпо пасһ $ 2. дев Уегеіпѕ- 
сеѕеёлеѕ Міг деп 14. Ресетрег І. Ј. 8 Дрг 
АЂепв, еіплшайеп, іе ха Еһгеп Яе” Һег 


ніби 


дев Ноќе! Опіоп ІХ. Миєвдогівгвігавве 23 8іабі- 
бпаеп іга. 
УМУїеп 13. ресетђег 1895. 
Лійап Вотапстик, 
Рг. Ецееп ОзагКкемтіса, 


МЛадітіг ЗасгаміпякКуі. 


На еїм зібраню говорив Мончалов- 
ский річ про „адін русский“ народ, і ні- 
хто з присутних політичних товаришів 
п. Романчука, ні сам п. Романчук, яко 
провідник опозицийних народовців, що то 
так горячо борять ся про добро 1 
славу нашого пароду, не підніс против 
сеї цілковитої негациї нашої нациї ні 
одного слова рішучого протесту. Се до- 
казує цілком наглядно, що сим народов- 
цям на нехтованю і зневажаню народно- 
го прапора нічого не залежить?“ "Тут 
можемо сьміло запитати ся ,ДбБла": хто 
спродав народний прапор, чи, „Буковина“, 
чи Дао", Яда 

Віденьске чисто кацапеке академич- 
не товариство ,,Букавіна“, заопікувало ся 
путниками, а і тамтешні Румуни, що у 
нас на Буковині так пристрастно побо- 
рюють кождий і найслабший прояв на- 
шого національного розвою і лучать ся 
з кацапами, гостили між сими політич- 
ними вандрівниками. 

І чи-ж се не доказує як найясній- 


уеПепйеп РБерибабіоп баі. Виббепеп іт Зааіе Іще, що на чолі сеї політичної вандрівки 


рен о МАЕ. І а ЕЕ п п ЕЕ с иинин аанай 


З Росийські цигани. 


Етнографічний очерк Н. Г. Штібера. 


НЕ жд 
(Дальше). 
У 
(Про циганський язик взагалі. Язик росийськит 
циганів). і 


Циганський явик не етановить сам для 
себе жадного віддільного, самостійного явика. 
Він єсть мішаниною многих нарічий нівнічно- 
західної части передної Індиї. Після гадки про- 
фесора Мікльошіча циганьский язик зістає в 
тїенім епорідненю з нарічиями Кафірів і Дар- 
дістана на північнім заході Індиї. Кунавін ду- 
має, що циганський язик має много спільного 
з вово-індуськими нарічиями, 


Після того, як цигани покинули свою віт- 
чину Індию і перейшли в европейські „держави 
черев „великі ворота народів", первістна їх 
мова, підпадаюча постепенно під вплив язиків 
місцевих жителів, ровпалась. з часом на кілька 
віддільних нарічий і жаргонів. Вічно бродяче 
житя циганів, не маюче жадних громадських 
ідеалів і політичних задач, не вимагало для 
вираженя їх материяльних і духових потреб 
більшого числа їх. В наслідок такого вандрів- 
ного житя, полученого в постійними журбами 
про кусок насущного хліба, лривикли цигани 
глядіти на ціле своє окруженє в реальної і 


практичної точки. Тому в мові їх мало слів 


для означеня відорваних і етичних понять, при 
чім нераз кожде з тих понять, не згідних ме- 
жи собою, означаєсь одним і тимже словом, 
або по просту запозичаєсь з иньшої мови. 


Ваї цигани, як вже висеше сказано, суть 
дуже спосібні А виучень иньших, чужих я- 
зиків. В Іспанії підчас  нереслідованя циганів 
приписувано ту спосібність чарам і помочи чор- 
тів. В наслідок того первістна мова циганеька 
почала постепенно утрачувати часть своїх слів, 
а заміняти їх словами других мов і тепер кло- 
нить ся она до вимертя. З первістної старо-ци- 
ганьскої мови доховалось д0 тепер дуже огра- |: 
ничене число слів; веї иньші слова взяті в инь- 
ших мов. При тім до коренів запозичених слів 
додають ся часто окінчени мови циганської; 
в васлідок того ваповичені слова предетавля- 
ють ся в віпеутім виді і вводять в блуд як чу- 
жосторонців, так і самих циганів. Перші, ко- 
ли не обнакомлені добре в циганеькою мовою, 
думають, що они чують чисто циганську мову, 
другі уважають ті слова за свої влаені. 


У мові европейських циганів подибув ся 
много елів грецьких, румунських, мадярських, 
турецьких, перських і вірменських. 


Говорячи про мову европейських цига- 
нів, належить мати на уваві, що цигани, жи- 
вучі в певній державі, не говорять одним ва- 
гальним язиком, але що посеред них істнує 
множество ріжних нарічий; так приміром ав- 


етрийеькі цигани після мови розпадають ся на 


циганів угорських, моравських і галицьких, 


стояли кацапи і відограли там першу 
ролю, наколи п. Романчук і єго тран 
ні товариші, як Орницкий і др., 
няли другорядне місце, і відограли і 
рядну ролю: ег сеїйітіво Кййгег? 


Врешті ціла істория сеї політичної 
вандрівки доказує цілком наглядно, що 
кацапи було ініцияторами і душею сеї 


політичної демонстрациї. 
Дармо силує ся „Д%ло“ переконати 


сьвіт, що сю депутацию вислав нарід. 
Так! так! вислав сю депутацию нарід, 
але кождий чесний чоловік, що добре 


знає наші політичні обставини іне воює 
блудом, мусить признати, що сей нарід 
вперед ай һос добре підбехтали кацапекі... 
агенти і їх помічники опозиціоніюти-нНа- 
родовці. 

Та-ж прецінь є се незбитим фактом, 
що „Галичанинъ“, орган галицких ка- 
цапів, перший підніс гадку, щоби споря- 
дити меморандум їі вислати депутаци 
до Відня. "УРА 

Тілько сам  ,Галичанинь" завізвав 
до складки на покритє коштів тої полі- 
тичної демонетрациї. Вправдї випала 
після виказів „Галичанина“ ся складка 
дуже скупо, але се не мало нічо до рі- 
чи; „господа“: Марков і Мончаловекий, 
мають на такі важні політичні атітациї 
достаточний диспозицийний Фонд. За свої 


Мова циганів, живучих в Росиї, розпада- 
веь також на кілька оеібних нарічий; після тих 
нарічий можна росийських циганів поділити на 
півшічно-росийських (між тими петербурських і 
моековських), полуднево-росийських, польських, 
закавказьких 1 инь. 


Хоч посеред европейських циганів істнує 
множество говорів і нарічий, цигани одної дер- 
жави розуміють проте цілковито або почасти 
говор циганів другої держави. Так Борроу, під- 
час своєї подорожи по Росиї в трицятих ро- 
ках нашого столітя, порозумівав ся в моеков- 
ськими циганами говором англійських циганів 
і они ровуміли єго.") Надто росийські цигани 
розуміють також нарічия угорських і румун- 
ських циганів. 


У циганів нема жадної літератури на рід- 
ній мові списаної. Веї їх лєгенди, пісні, поело- 
виці, поговірки переходять з уст до уст. Шкіл, 
де цигани могли би правильно учитись своєї 
мони, також нема, тому й не внають они тої 
мови так, як належало би. 


В мові роеийських циганів, головно в го- 
ворі циганів живучих в північній і цеитраль- | 
ній части европейської Росиї, подибують ея 
рівно-ж дуже часто слова ваповичені з явиків: 
грецького, румунського, німецького, польсько- 
го і, вовсїм природно, росийського. Так на 
примір : 


ху Письма англійскаго жиссіонера. Библіотека дая 
чтенія. 1887. г. т. ХХ, 


- ро 


гроші не привикли сї „господа“ відбу- 


- вати політичні подорожи до Відня і вез- 


сти тамтуди своїх одномишленників. 

н На кождий спосіб доказують веї ті 

обставини цілком наглядно, що кацапи 
найбільше Форсували сю справу, і що їм 
найбільше на тім залежало, щоби ся по- 
літична демонстрация напевно відбу- 
ла ся. 


А коли кацапам так дужз залежало 


на сїй політичній демонстрациї, то-ж з. 


сего слідує цілком ясно, що тут не хо- 
дило о добро і славу руского народу, 
о розвій, або зміцненє нашої наці- 
ональної сили, бо-ж прецінь ні п. 
Романчук, пі вго орган „ДЂло“, не пова- 
жать ся заперечити, 
що ніколи не дбали і тепер не дбають 
зміцненє нашої національної сили, 
але противно, все і всюда старали ся 
спинити наш національний розвій. На се 
вказує ясно цілковита негация нашої 
нациї із сторони кадапів і ворожі Їх за- 
тії против рускої мови, против наших 
просьвітних і фінансових інституций, про- 
тив нашого руского народного інститу- 
ту і т. д. 

І ті-ж: люди, що так-ворожо все і 
всюди відносять ся до найжизненнійших 
еправ руского народу, мали би просити 
корону о опіку і оборону тих самих 


--бпправ? Чи-ж се пе значить дурити сьвіт 2! 


о чи-ж бе не значить 


пускати блахмани 
людям в здорові очи?! 


Та-ж прецінь вже веї сьвітлі люди, 


що етарали ся пізнати наші політично- 


національні 
2  - -  достоточно, 


відносини, переконали ся 
що політично - паціональне 


гасло наших ‘кацапів є: ,обедене- 


ае ИСА ауа Тол ЛНА ЫССАР Еа пес ЛНА 


М сабо, я Е Ў 2 б 
- сніє?, се-б то ,російский рай". З 
_ відти походить кацапска пегация нашої 
- -нациї; звідти походять ворожі змаганя 
я кацапів против наших народних прось- 
-  вітних і економічних інетнтуций; з відти 
- походить їх вороговане против аветрий- 
ского правительства 1 їх безперестанний 
о По циганфіски По грецьки: 
дром (дорога) дро 
кокало (кість) тодом 
А. ` патала (підкова) тео 
БА По мунськи: 
чі руму 
і рот (колесо) гоаба 
Р а Е По німецки: 
бравінто (горівка) | Ьгапіуеїіп 
| желд, Фелидто, (поле, піль- іа | 
м. ний) 
 штуба (кімната) ѕёире 
-  штунда (година)  вкиоде 
- енштир (вікно) Ѓепзќег 
ы | По поль еки: 
о дембицо (дуб) чар 
трівіка (черевик) іглемік 
-  скемпо (скупий) зару 
7 о лазня (лазня) · їайтіа. | 


ЯЗ 


ея 


а, 
р 


Росийські слова подибують ея або в0- 


| всїм не змінені, або приладжені до цигансько- 
то виговору; приміром: зелано 


(веленый), го- 
рестир (съ горя), гуліокірава (гуляю), терпі- 
скірава (терплю), думіекірава (думаю) і инь. 
В говорі росийских циганів ріжні понятя 
, ся часто одним і тим самим словом, 
що веказує, очивидно, на убожеетво явика; на- 
примір : лиг (бумага і письмо), кхелава (бавлю 
і танцюю), чінава (ріжу і пишу), атаася 
(завтра і вчера), рат (вечерь, ночь і кровь). 


що кацапи, не то, б 4 - 
‘нах духової неволі! 


оклик до завзятої ненависти против По- 
ляків. 

Не гадаємо ми тим брати Поляків 
в оборону; противно, ми вже нераз се 
казали, і тепер можемо на підставі істо- 
риї сконстаптувати сю історичну правду, 
що Поляки в своїй вузкоглядности бога- 
то прогрішили і тепер ще грішать про- 
тив Руси. Польека вузкоглядність спи- 
нила і спиняє культурний розвій руско- 
го народу; польска вузќоглядність со- 
творила московкого велита і підперала 
та ще і тепер підперає кацапеку Гангрну 
в рускім політичнім організмі; польска 
вузкоглядність помагає ще тепер посе- 
редно московскому велитови держати 
Русь і другі славяньскі народи в кайда- 


Але-ж з другого боку не можна ска- 
зати, що теперішні відносини між Руси- 
нами а Поляками в Галячинї мали би 
бути гірші, як давнійше; не можна і се- 
го сказати, що аветрийске правительство 
відносить ся тепер до нашого культур- 
ного розвою більше неприхильно, як дав- 
нійше; не можна 1 сего сказати, що на- 
ша національна справа не виказує нія- 
кого поступу. | 

Се може сказати лише чоловік-не- 
ук, чоловік, що мав очи, а не видить, 
або чоловік злобний. 

Та коли наші теперішні політично- 
національні відносини не погіршили ся, 
а противно, як се наочно виказує що- 
денний зріст  просьвітних, економічних 
народних інституций і взагалі, народної 
просьвіти, значно поліпшили ся, для чо- 
го-ж власне тепер мала би буда настати 
конечна потреба до політичної демон- 
ствациї против аветрийского правитель- 
ства і корони. Та-ж прецінь були часи, 
де Русини мали ще меньше своїх послів 
в галицкім соймі, як тепер, а нікому не 
впало і на гадку, Їхати до Відня і жада- 
ти розвязаня сойму. 

Поляки як звичайно екривдили нас 
при поелідних виборах, се сьвята прав- 


Р і Аа 
От кілька осібних фраз на говорі північно- 
росийських циганів : 


Со туке мандир требі? — Чого тобі від мене 
з : треба? 
Тарав лове дре кісик. — Сховай гроші в ки- 
. шеню. 

Бут лі бергі туке? -- Кілько тобі літ? 
Тердьов карік. ту джаса? — Чекай, куди ти | 
йдеш? 


\ 
Ме джава упре адро штуба. — Я іду на гору, 
| р до кімнати. 
Пре уліца шілало си. — На улици холодно. . 
Запхурде яг. — Загаси огонь. 
Бага манге гіли ме тут шунава. — Заеьпівай 
менї піеню, я послухаю тебе. 


|Кай ту рат кердян? -- Де ти ночував? 


На дарав джуклестир йов на дандирла. — Не 
| бій ся собаки, она не укусить. 

на латава нікай. — Шукаю те- 
бе і нігде не находжу. 


Ме родава тут 


|Бешенте манса те хае. -- Оїдайте перекусити 


А зі мною. 
Урі пе сиго дир. — Убирай ся скорше. 
Урява пе те джае. — Я убираюсь, щоби піти. 
Сир ту джівела? — Як тобі живеть ся? . 

Сир пріавела. -- Як вдаєть ся. 3 

Чів манге гудло. — Налий мені чаю. 

Скеде саро скаміндеетир. — Забири всьо ві 


стола. 

Шукар ракірна лестир. — Про него говорять 
е0 му? у добре. 

На пхоховена ман кокоро романо чаво сом. — 


- Мене не обманять, я сам циган. 
гару У Р 


е. 


да, але що австрийске правительство ви- 
тиснуло із галицкого сойму найшкідли- 
війший для нашого національного орга- 
нізму кацапекий елємент, і єго теперіш- 
них союзників, чей-же тим не повинні 
зражати ся сьвідомої доброї справи прав- 
диві патріоти-народовці. Се могло бути 
не всмак кацапам і тим вузкоглядним 
народовцям, що звязали ся з кацапами, 
і власне се доказує як на долони, що 
лиш кацапи могли видумати послідну ві- 
деньску вандрівку. 

А що ся політична демонстрация не 
була лише звернена против австрийского 
правительства, але і против корони, 0 
тім сьвідчить наглядно сей факт, що ся 
депутация зробила перілу візиту Люеге-. 
рови, і аж потому удала ся до монарха. 
‚ _ Та пізнав ся Найяснійший Монарх 
на фарбованих лисах і дав їм таку від- 
праву, яксї ще до тепер ніхто не почув 
із сего найвисшого місця. 

Чей-же тота вповні заслужета від- 
права осьвідомить заблуканих народовців: 
і відверне їх від блудної дороги, куда іх 
повели проворні кацапи. 


Бесіда посла Вахнянина 


виголошена в Палаті послів на завіданю дня 
11. грудня. 


Висока Палато! Наш клюб мав вже на- 
году виекавати ся о поставленій новим Пра- 
вительством програмі і займити супротив неї 
становище. 

.  (Длятого уважаю, що спадає з мене заг 
дача вертати до заявленя виголошеноғо дня 
24. жовтня. 

Замічу лише коротко, що наше тодішне 
заявлене стреміло до того: Зі сторони Прави- 
тельства треба вижидати діл, 8 котрих ми мо- 
гли би набрати пересьвідченя, що управа дер- 
жави цілком сьвідома своєї опікуньчої задачі 
на поли економічнім і народно-культурнім су- 
против нашого краю, а специяльно супротив: 
руского народу, та що она старав ся випово 
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Со ту пашло сам саро дивес? — Чого ту лег 
жиш цілий день? 


А тепер для порівнаня нарічий північно- 
росийських з полуднево-роеийськими кілька 
слів з обох тих нарічий: 


Нарічив пол.- 


Нарічив півн.- рое. циг. (беса- 


рое. циганів: рабоьких) 
дерево, дрова кашт кашт 
мясо мае мас : 
сіль лон лон 
ніж чурі шюрі 
вода пани пай 
дївчина, дочка, чай, чайорі шей, шеори 
день дивес тее 
Бог Девел Деула 
хороший о лачо лашю 
чорний жало! кало 
чую шунава ашунау 
їду джава джау 
виджу дикхава дикхау 
люблю, хочу камава, каман камау 
ріжу чінава шінау РА 
спю | пасьовава соау 4 
ададивес агес 


сегодня 


(Дальше буде.) 


чо 


но 


4 Е А. 


знити єї справедливо, совістно і без нещирости. 

Однако супротив того, що всї політичні 
1 национальні партиї тої ‘високої Налати в 
своїх виводах обговорювали близше згадану 
програму Правительства, як також з уваги на 
то, що ми хотіли би, щоби наше становище 
супротив Правительства було виразно зазначе- 
сне, то нехай мені буде вільно займити на хви- 
глю ласкаву увагу високої Палати і піднести в 
моїй короткій промові то, що — як до того 
почуваємо ся — маємо особливе право підне- 
«сти і чим повинна би дати ся центральному 
Правительству нагода з одної сторони пізнати 
близше економічне положенє Галичини, а з 
другої сторони освоїти ся з гадкою, що, коли 
має ся вдоволити руский нарід в єго оправда- 
них культурних змаганях хоч в части, то те- 
перішна управа держави мусить уважати за, 
свій обовязок надолужитм то, що давнійше ду- 
же занедбано, С 

Що до економічного положеня в Гали- 
чині, то оно стало в послідних роках вельми 
прикре. Обективно сказавши і не пересаджу- 
ючи справи галицкі, господарі рільні не збли- 
жають ся до кризи економічної, але противно 
сидять вже в ній, знайшли ся вже посеред 
небезпечної руїни господаретва еїльсекого. (Го- 
лоси: Так єсть!) Велика посілість нуждає ея 
занадто сильно, як щоби можна на то зважати, 
а малий господар в значній части підупав та- 
ки вже зовеїм. То дуже немилі, але на жаль 
правдиві Факти, котрі самі за себе говорять. 

Я Не хочу повтаряти ся і надуживати за- 
надто терпеливости високої Палати. Але нехай 
мені вільно буде звернути увагу / вис. Палати 
на то, що я в послідних двох роках підчас де- 
бат буджетових видів ся спонуканим висказати. 
Відеилаю ває, панове, до предметових і обвк- 
“тивних виводів пос. гр. Дідушицкого, котрий 
при дебаті над підвисшенєм зонду мелїора- 
цийного зазначив положенє рільництва в Га- 
личині яко вельми прикре і сумне. Відсилаю 
вас д0 загально звістного акту, на котрий 
годі не зважати, цо галицкі селяни вже тися- 
чями покидають батьківску землю і на ту 06- 
етавину, що ніякі хоч би й як драстичні сред- 
ства не могли спинити горячки  еміграцийної. 

2 Галичина доходить до малого вилюдненя, 
а при тім замітна й та обетавина, що горячка 
-еміграцийна бере ся не лиш рільного пролєта- 
„рияту, але що як раз навіть господарі з По- 
«діля, що еуть в ліпшім  положеню, продають 
Зб майно за безцін, щоби вибирати ся ціли- 
ми громадами на далеку чужину. Коли спита- 
сти тих людий, що їх спонукує до такого не: 
безпечного кроку, то они відповідають жалями: 
рунт усуває ся нам під ногами, довги 
ростуть, безпосередні і посередні податки, до- 
датки краєві, повітові і громадекі, преетациї 
конкуренцийної, та веїлякі  належитости . за- 
надто великі, як щоби ми їх могли роздобути. 
«Голови: Зовеїм справедливо!) Коли вже ма- 
ємо гинути з голоду в ріднім краю, то для 
пас ї найтяжша робота невільника на плянта- 
вах в Бравилії єсть ще дійстним спасениєм. 
тепер поввольте нехай нам після вла- 


‚ "еноручного письма одного селянина розкажу, 


"як жиє, а радше. як бідує галицкий селянин, 
"Один селянин з бродекого повіта пише ось що: 
Селяньске господарство в наших сторонах 
„складав ся 8 пів до чотирох моргів грунту, 
нужденної хати критої соломою і некритої 
обори. Приходить весна. Салянин, що случай- 
но має щэ евоїх два морги грунту, бере ся до 
роботи. З рискалем іде до огорода і засіває там 
«дві літри лену, чотири літри сімени коноплян- 
ного, два келішкн цибулі і садить кіш бара- 
`боль. Але треба би ще посадити трохи гороху 
ії бобу до борщу, трохи кукуруви і трохи ка- 
пусти для домашного ужитку. Думає, як би 
того всего придбати, але часто остав ся лиш 
р при самім думаню. Але треба брати ся До ве- 
‘еняного васїву: — та нема потрібного збіжа. 
Ну, вбіжа, можна ще роздобути у доброго жи- 
да. Але хто обробить єму поле, коли. него 
нема ані плуга ані худоби до роботи ? Іде бі- 
р дачиско до сусіда просити о то. Заплатити не 
може, бо не мав дрібних, Не має ані шелюга 
на своїм гоеподаретві. (ходив ціле село та на- 
дармо. Кождий робить передовсїм на евоїм. 


сусід за ,Бо'дапрости", виоре морг пісної 
землі. 

Родина того пролєтария числить случайно 
вісім душ. Найстарший син служить у войску, 
два молодші на двох віддалених Фільварках 
за місячну платню 4 зр. 50 кр. (Голоси: Слу- 
хайте! Слухайте Ї) Батько мусить сам їх стра- 
вувати. Посиланв їм страви позбавляє єго дома 
двох робочих сил. Мати мусить сидіти коло 
малої дитини. Не завсігди може заробити, бо 
мусить пильнувати припічка. А може заробити 
15 крайцарів на день. За то купить соли, оди- 
нокої приправи до щоденної страви з бараболь 
або кукурузяної лемішки. Хліба | пе печуть, 
бо нема житної муки, а ячмінна мука минула 
ся вже в осени. 

Приходить літо: В еїнокоси єсть малий за- 
робок. Приходять жнива. Своє жниво кінчить 
ся борво, На поді вее спрятано, в сїнех моло- 
тить ся, а половину забирає добрий жидок, 
що поміг засіяти. Чоловік наймає ся в женця 
за 30 до 35 крейдарів на день за десятий 
і дванайцятий сніп. Так придбає ся запас на 
зиму. Але приходить ся платити податки, а 
що податку в своїм часі не віднесено, то при- 
ходить назадовго екзекутник в гості, а тогди 
не поможуть плач і просьби. Все Фантув ея і 
продає ся на найблившім ярмарку. 


Приходить люта галицка зима. В хаті не 


палять. До звареня кукурувяної лемішки бе- 
руть хворост з плота. Діти бігають босі. Ви- 
тертий кожух то одинока одіж для чоловіка 
і жінки, коли котре в них хоче случайно піти 
до церкви. Голі діти не можуть ходити до 
школи. За то батька карають арештом. Подат- 
ки незаплачені; жид, що правда, помагає часом, 
але по роках стає й він нетерпеливий, а по: 
переведенім | процесії ліцитують все майно 
сільского пролетаря. Тепер він вже готов" до 
Бразилії, бо й дійстно не повістає єму більше 
нічого, як лиш іти в сьвіт. 

"Оттаке то житє-бутє пересічного селянина 
галицкого. 

(Дальше буде), 


Дрібні вісти. 


Чернівці, дня 25. грудня 1895. р. 
Й 4 


Архикнязь Петро Фердинанд виїхав на 
різдвяні сьвята до Зальцбурга, щоби сьвятку- 
вати в крузі родини. | 


Відзначенє. Директор учительскої семпна- 
риї, шкільний радник Дмотро Ісопескул одержав 
лицарекий хрест ордеру Франц Йосита. 


Селяньске віче відбуде ся завтра дня 26-го 


с. м. в Збаража. Вічевий комітет зложений з се-. 


лян. На дневнім порядку стоять між иньшими 
еміграция 1 загальне голосоване. На случай за- 
борони віча в'лбуде ся того-ж дня довірочне зі- 
бране. 


Ф лія тов. ,.Просьвіта“ 
дня 29-го с. м. сходини, на котрих відчитае 
проф, Юліян Костецкий про пісвї народні, а 
Вол. Охримович про податки, 


Збори .,Народної Ради" у Львові, 
мали відбути ся дня 26, с, м. від 
нїйше. 

В справі стипендий для Синів гр. прав. сьвя- 
щеників, о котрій ми послідпого разу доносила, 
треба ще додати, що будуть засновані 11 сти- 
пендий по 600 зр., а то 4 стипендий для слуха- 
чів медицини, 2 для слухачів техніки, 2 лісни- 
чої академії, 1 гірничої академії і 2 для слуха- 
чів в'йскової академії, Міністерство шкільництва 
згодило ся на се предложене буковиньского кра- 
євого правительства з додатком, що ті стипендиї 
не лише виключно для спнів гр. пр. сьвящени- 
ків, але взагалі для студентів гр. пр, віроіспо- 
віданя. 


в Стрию | уряджує 


котрі 
ложено на піз- 


На загальних зборах гімнастичного това- 
риства „Сокіл“ у Львові дня 15-го с. м. вибра- 
но до виділу на голову Василя Нагірного, лер- 
шого заступника голови Романа Цеглиньского, 


«жи 


- "Так мимав цілих три неділі, аж єму якийсь другого заступника Андрія Андрейчина. 5 


т М. 


вера відкопано тавож, ал 


02 


Проєкт громадского закона для меньших 
міст і місточок. Щоби перевести реформу гро- 
мадского закону, поділив ще перед кількома лї- 
тами галицкий виділ краєвий громади на три ка- 
теѓориї : великі міста, меньші міста і місточка 
та сїльскі громади, і предложив соймові в 1888 
р. проєкт закона для 30 міст з першої катего- 
рії, котрий одержав санкцию ісегодня обовязує. 
В 1890 р. виступив краєзий виділ з проєктом 
закона для другої катггориї, але той закон не 
одержав санкциї. Слідуючої сесиї предложить гай. 
виділ краєвий соймови поправлений проєкт зако- 
на з 1890 р. 1 зверне ся до правительства з про- 
памятним письмом, в котром пояснить попранки. 
Перший закон іменно тому не оїержав санкції, 
бо поліцийна служба в меньших містах і місгоч- 
ках мала би бути після него так з'організована, 
що правительство добачило в тім обмежене власти 
громадекого начальства. Коли би також теперіш = 
ний проєкт закона не одержав санкциї, то ири- 
писи про службу полїциї будуть випущені і 
дані окремим проектом. б 

Великий вечер з танцями устроює Сокіл · 
в великій сали .,Народного Дому" у Львові дня 
1-го лютого 1896. ум 


Хитрі дезертери. До команданта транспор- 
ту, поручника 24-го п, п. Геллера зголосив ся в 
повнім війс `овім уоруженю перед кількома днямя 
фірер 63-го полку піхоти, що стоїть залогою в 
Бистрици в Семигороді, і призів закованого в 


вит! 
4 


ланьцухи інфантериста того самого полку. Пред- | 


ложивши командантови документи виставлені від 
команди в Мармарошокім Сиготї, оповів ему Фі-: 


рер, що інфантерист єсть дезертаром, за котрим 


він гонив, а тепер зловивіни єго, вертає з ним, 
щоби єго приставити до власного. полку. Ком я 
дапт не надумуючи ся видав дальшу маршруту 
потрібні кошти подорожи. Однако на другий день 
побачив п, Геллер, що єму щез один документ, 
отже зателеграфував до команди в Мармарошокім 
Спготї. Звідтам прийшла відповідь, що згаданий 
фірер разом з інфантеристом утікли з свого пол- 
ку в Мармарошовім СПтоті як 1 в Коломиї. За 
хитрими дезертирамп розіслано телеграми і при- 
держано їх в Гатні на Буковині. Оба мали вже 
куплені білети до Румунії. 


зКивцем похоронені. У Відни від середи 
рана впеликала великий несупокій пригода, ява 
лучвла ся в дільници Деблїнг при ул. Зільблер- 
штрасе, де завалила ся стара керници і засшиа- · 
ла двох робітників, котрі єї чистили і паправля- 
ли. То були 39-літний помічник кирничний Ан- 
тін Айпельдавер, жонатий і 30-літнай мулярский | 
челядник Леопольд Юнгвірт, також о жонатий. | 
Прикликані зараз на місце нещастя інживери. 
орекли, що засипаних можна урітувати лише в 
той спосіб, що викопає ся сусїдну, засипану 
вже, стару кирницю 1 з єї дна попід землю до- 


буде ся до нещастних робітників. Забрано ся | 
зараз до тої роботи, хоч була слаба надія за- | 


стати нещастних при житю. Місце нещастя 0- 
блягали тисячі товпи. В пятницю рано, по 36- | 
годинній роботі, коли вже щезла всяка надія на | 
впратоване засппаних, почули нагле робітники · 
голос, добуваючий ся з глубини: „Господи Бо- 


п0. 


же! Хто там 2" Один з робітників пізнав голос | 


Айпельдавера. Вскорі потім дав ся чути голос ї 
другого засипаного Юнгвірта. Однако ратункові 


роботи могли лиш дуже поволи поступаги. Не- | 


счилені товци публики, богато інжанерів і уря- 


| дників стояло мамо зливного дощу цілу ніч коло 


кпрниці, дожидаючи з напруженем кінци. Около 
півночи ратункова акция поступила, 


ре далеко, | 


що можна було подати засиланим вино і коняк. | || 


Они стояли просто, па плечах олирали ся їм це- 


гли, ттк що кождої хвилі грозила їм смерть. 0 


першій годині в почи робота ратункова ще не | 
скіачила ся, Юнгвірт був вільний до пояса, але 
чверть години був без притомности. Аж над ра- 
ном удало ся єго добути ще живого; Айпельда- 
ін вже не жив. Лі- 
карі мають надію, що удасть ся їм удержата 


Юнгвірта про житю. 


Помер в Заліщаках зеливий рабін Авраям 
в 76-ім році жатя. | 


а виДАНЯ ВАСИЛЯ ЛУКИЧА. 


й : 3; е) ср 
НМ 1. ЛІТЕРАТУРНІ ЗБІРНИКИ: 77 
ч К - вістник політики, юною о 
О 3. Вата. — В Стрию, 1887 р. 215 стор. в 8. не 
о ара З НОВИМ РОКОМ 1896 

а ў 7] і. 1890 198 стор. в 8°. 

й. ОМА -- 1 Леону Р: -- раз в тиждень кождої пятниці -- 

| Ціна 30 кр. Буну зоба в обємі одного аркуша. 
78. Рідний зільник. — У Львові ! Я, Е Ціна в Австриї річно: 4 р., піврічно 2 р., 

Р р зон ЗОАР- 80, чвертьрічно 1 р. за границею (задля знач- 

О вазда. -- У Львові, 1892 р. 108. ов них коштів пересилки) річно 8 рубл., ців- 
пе Ціна (5 кр ічно 4 рубл. 

Р 5. Рідна стріха. -- у Львові, 1894 р. 120 стор. р ру 

С | з 8°. Ціна 25 кр. ————— 

у Р: озна ее „т 

УА П. ЗБОРОВІ ТВОРИ: Н ЛІТЕРАТУРНЕ ТОВАРИСТВФ 
З | в. Твори Василя Чайченка. — (Оповідання) — Д А“ 
Ж. пт. У Львові, 1892 р. 207 стор. в мал. 8", Р у С К А Б Е С 
я Р Ціна 80 кр. В Че півцях 
7. Твори Василя Чайченка: Том П. (Соняшпий 5 рЕївцях, е 
проміль). — У Львов", 1892 р- 174 стор. улаця Петровича. число 
е, мах. 8°: Ціна 60 кр. 9 має па складі: 0 
8. Твори Василя Чайченка. Том Ш. (На розпутті) зілюстровану бібліотеку: 
КА У з 1892 р. 910 стор. мал. 8". С 
1309 Ціна 8 для молодіжи, міщан і селян, редаговану 
с. 4. 9. ТВОРИ боа Карого. (Мартин Боруля. Сто Омеляном Поповичем 0 | 
7. тисяч. Безталанна. Що було, те мохом поро- 0 року 1886, 1887, 1888, 1889, 1890, 1891, 1899, 1898, 
Ке. сао. Чабан). - У Львов', 1895 р. (кінчать 1894, по 1 зр. 20 кр. за рочник, а веї 9 разом 0 
ся друкувати), за 9 злр. 

7. ці. ПОВІСТИ, РОМАНИ, ХРОВІКИ 0- З пересплкою почтовою 9 зр. 30 кр. - бів 
ЗА І ОПОВІДАНЯ. 00060006 є» р 
| - 10. -Навіжена, пов. Нечуя- -Левіцкого. — У Львові, || 

СИП _ 18912. 84 стор. мал. 89. Ціна 20 кр. 

М 31. Поміж ворогами, пов. Нечуя ліз ноВа — Вже ВИЙШОВ 

чй У Львові, 1893-р. 150 стор. мал. 89, Ціна 4 

40 кр. ІЛЮСТРОВАНИЙ буковиньский православний 

|: (19. За громаду, хро». К. Т, Подоленка — У 

: Арій Левогі, те92гроечостор. мал. 8% ње20 х ПЕНЬ К А Л 6 Н Д А Р “ан 

13. Художник, пон. Т. Шевченка переклад Ол. | 
м» Кевисьсого. -- У Льтові, 1894 р. 101 стор. на рік переступний 
і мал. 89. 
| 14. Між народ, пов. М. Школиченка. — У Львові, 1896 
1894 р. 99 стор. мал. 8". Ціна 20 кр. я р А у 

? 15. Хө, казка Михайла Коцюбинського — У Льво- і ©! Ціна 50 кр. Кот 

Ке. ві, 1894 р. 34 стор. 8". — (З пересилкою 55 кр.) —. 

716. Облога Буши, пов. Мих. Отарицкого. - У 

Х Е Львові, 1894 р. (к'нчить ся друковати). Зм ст. | 

г 17. Грішники, роман хроніка Олек. Кониського. ЫА Календар історичний. -- Календар астро- 

Ж "У Львові, 1895 р. 192 стор. мал. 8°. номічний. — Календар церковний. — Сьвята ру- 

5 Ціна 50 кр. скі і римскі, (червоно друковані), схід і захід 
і 18. Паки Й люди, порість Володимира Левенка. сонця, сідмінп місяця, погода. — Календар жи- 
И о У Јьлоыі, 1693 р. 168 стор. мал. 8°. дівский. -- Поминальний календар славнах Ру- 

ЕУ 59, Ціна 80 кр. синів. -- Дім цісарекий. 

ў з ІҮ. ДРАМИ. п. | 

до - бі Наші гроші і важнійші заграничні. — Мі- 

19. Лиме! гена, в б діях Панаса Мирного -- У|ри і ваги (нові і старі). — Телеграфічні припи- 
238 2 Льғеві, 1899 р: 67 стер. мал. 89, Ціна 20 кр.| си, -- Цочтові приписи. — Приписи желізничі. 

Фе 20. Титерівка, в 5 діях Марка Брепавнацююто. -- Скалї стемпльові. -- Належвтість від вписів 

ЧУ -- У. Львові, 1899 р. 63 стор. мал. 8". ріцотечних. — Плян їзди на зелізницах. 
с, | Ціна 20 Ер. Ш 
Ше. 21. В темряві. в 5 діях Мах. Отарицкого -- У і М 
Че - Львові, 1893 р. 91 стор. мал. 8°. Ціна 20 кр. Для науки і забави. 
у >: Головосїки сьв. Івана Хрести- 
ФО, У. ШОЛЕ ВЕКИ І ТВОРИ теля, (З аїрнака Ю. Федьковича з новим пор- 
9 ; ( З ЛІТЕРАТУГ НВО-НАУКОВІ. третом поета). РР О. ер о ФТ ей Ф едоро- 
поь її? 4 5 б Н "я 
Рози 29. Руский пргєотар ДОМОВУЙ. Том. І. [Закон да. я у вра Бабе Аны з б 
Е" ор, ке А с га а і 4891 Як закладати крамниці? (Популярна 

А: рі ар КЭР Р Р наука). Розмова Читальника з Іва- 

ко, 23. Угорска Русь, тиви о орі стан. — (ном Байдужним. - Про ката стер! _—_—_—— 

304 4: у Жаєві, 1687 р. 30 стор. вел, 8°. Ціна рунтовй. — Що тоб еднае? (По- 

ЖЕ 15 кр. вістка Д. М.) -- Правда. (Повістка Є. Я.) д- 

В . 24. Юрий Коссован, проба критячпого розбору авт0- тещо з господаре тва 1 люстрациї. 

З біот. єго шовістий і житеписи нап. Олек. 

Е: Колесса, — У Львові, 1693 р, 99 стор. мал. ІҮ. 

е 8о. Ціна 30 кр. иат буковиньский. 

95. @статні ғсмгки Г. Сіккевича Дра відчити М У. 
Грушивекого — У Лькогі 1895 р. 50 стор. 16°. У 
Оповіщеня. 


- Веї певисші твори можна вабути в Книгарні 
Наугогего Тоғариства ім, Шевченка у Львові, | 
ул. академічна ч. 8 і в Кввгарні Ставропи- 
гійській. 


Замовленя приймає 
„Руска Бесіда і і Редакция Буковини“. 


* в Чернівцях, 


АИА АЕНА 
Котвиця 


8. Тапітепі. Сарзісі сотр. | 
з аштики Ріхтера в Празі, 
загально признаний знаменитий усмиРю- 
ючий лік на втиранє: по ціні 40 кр., 70 


кр. 1 1 зр.; можна купити у воїх аптиках. 

Просимо жадати сей загально улюблений 

домашний лік просто під назвою 

Ріхтера Шіпітепіз котвицею 

і принимати з осторожностию лише фляш- 

ки зі знаним значком охоронним, "Котвиця", 
бо лише ті правдиві. 

Аптика Ріхтера 
під золотим львом у Празі. К 


і ССОУ 
„ДНІСТЕР“ 


товариство взаїмних обезпечень 
у Львові, 
улиця Валова ч. 1, 


6) засноване на підставі концесиї ц. 
5) к. міністерства справ внутрішних 
з дня 9. грудня 1891 р. ч. 22751, 
розпочало свою діяльність дня 15. 

н. ст. вересня 1892 р. 
Дністер", опертий на засаді взаїмности своїх чле- 
нів, обезпечає всяке майно движиме і недвижихе про- 
тив шкід огневих під найприступнійшими услівями 

і почислює можливо найнизші премії, 

Всякі шкоди ЛіЇкРідУуЮТЬ ся і ви- 

плачують ся сейчас по пожарі. "Бах 


В Зголошеня о уділенє агенциї в місцевостях, де нема 
агентів „Дністра“, принимають ся. 


паста ААЫА 


БУСК 


ЗОНЕРРЕНИНЕ 


ЕІ 
ров. 


с 


ВСЇХ НАУК ЛЇКАРСКИХ 


Др. Едмунд Кароль Фухс 


емер. секундар ц. к. публичного шипталю у Від- · 
ни 1 оператор на ц. к. універсвтетскій клініці 
для очий проф. д-ра. Фухса у Видни, осів тут яко 


специяліст для слабостий очий 
УХ і ГОРТАНКИ, 
та орливує що дня від 10—12 год. перед полуд- 


--4 попол. при ул. паньскій, ч. 29. 
«Для бідних безплатно .ід 9--10 рано. 


нем і від 2 
1--3 


Експедиция анонсів Л. Горовіца в Чернівцях. 


РУСКІ ТОВАРИСТВА в ЧЕРНІВЦЯХ 
УУУУУУУУУУУУУУ УМ ЛАМИ 


потребують 


СЛІЖАЩОГО 


котрий вмів 


читати і писати по руски. 
Поданя вносити до тов. „Народний 
Дім“ в Чернівцях, ул. Петровича ч. 2. 


ФЕНЕЗ ЕВАНС ЛИСЯ С Ф 


В Дрібній бібліотеці, видаваній у Львові 
Костем Паньковским, вийшли доси сї кипжочки 
равом чисел 18): 

 Б:йки Евгена Гребінки (10 кр.) | 

Малярі, оповіданє Всеволода Гаршипа (10 кр.) 

Пролісок, иоезиї Павла Граба (20 кр.) 

З чужого поля. Переклади Павла Граба: 


(20 кр.) 


Що то є господарність — Герінга НИР 


клад В. Герасимовича) 20 кр. 


Поезиї Осипа Маковея (20 кр.) 


